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GARANTIA LIMITADA E LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE

Todos os produtos da Fluke Networks sdo garantidos contra defeitos de material e mao-de-obra, sob condicdes de uso e servico normal.
O periodo de garantia para a unidade principal (mainframe) é de 1 (um) ano, a partir da data da compra. As pecas, acessorios, consertos
de produtos e outros servi¢os sdo garantidos por 90 (noventa) dias, exceto quando indicado em contrario. Baterias Ni-Cad, Ni-MH e
Litio-ion, cabos e outros periféricos sdo considerados pecas ou acessorios. Esta garantia aplica-se apenas ao comprador original ou ao
cliente usuario final de um revendedor autorizado da Fluke Networks, e ndo cobre baterias descartaveis, linglietas de conectores de
cabo, conectores de cabo com deslocamento de isolamento, nem qualquer produto que, na opinido da Fluke Networks, tenha sido
usado de forma inadequada ou descuidada, ou tenha sido alterado, contaminado, ou danificado por acidente ou condi¢des anormais
de operacdo ou manuseio. A Fluke Networks garante que o software funcionara de acordo com as suas especifica¢des técnicas pelo
periodo de 90 dias, e que o mesmo foi gravado de forma adequada em meio fisico sem defeitos. A Fluke Networks ndo garante que o
software nao apresentara erros nem que funcionara ininterruptamente.

Os revendedores Fluke Networks autorizados deverdo conceder esta garantia somente para produtos novos e ndo-usados, mas nao
estdo autorizados a amplia-la ou modifica-la de qualquer forma em nome da Fluke Networks. A assisténcia técnica coberta pela
garantia esta disponivel apenas se o produto houver sido adquirido de uma loja autorizada da Fluke Networks, ou se o Comprador tiver
pago o preco internacional aplicavel. A Fluke Networks reserva-se o direito de cobrar do Comprador taxas relativas ao custo de
importacdo das pecas de reposicdo/reparos, quando o produto for comprado em um pais e remetido a outro pais para reparos.

As obrigacdes da Fluke Networks pertinentes a esta garantia sdo limitadas, a critério da Fluke Networks, a devolu¢do da importancia
correspondente ao preco pago pela compra do produto, reparos gratuitos, ou substituicdo de um produto defeituoso que seja
devolvido a um centro autorizado de assisténcia técnica da Fluke Networks dentro do prazo coberto pela garantia.

Para obter servicos cobertos pela garantia, entre em contato com o centro de assisténcia técnica autorizado Fluke Networks mais
proximo ou remeta o produto, com uma descricdo do problema encontrado e com frete e seguro pagos (FOB no destino), ao centro de
assisténcia técnica mais proximo. A Fluke Networks ndo se responsabiliza por nenhum dano que possa ocorrer durante o transporte.
Apds serem efetuados os servicos cobertos pela garantia, o produto sera remetido de volta ao Comprador, com frete pago (FOB no
destino). Se a Fluke Networks determinar que o problema foi causado por uso inadequado ou descuidado, alteracdo, acidente ou
condi¢des anormais de opera¢do ou manuseio, ou pelo desgaste normal dos componentes mecanicos, a Fluke Networks fard uma
estimativa do custo do reparo e obtera a autorizacdo do Comprador antes de efetua-lo. Apds a realizacdo dos reparos, o produto sera
remetid;) de volta ao Comprador com frete pago, e este reembolsara a Fluke pelos custos do reparo e da remessa (FOB no local de
remessa

ESTA GARANTIA E O UNICO E EXCLUSIVO RECURSO JURIDICO DO COMPRADOR, E SUBSTITUI TODAS AS OUTRAS GARANTIAS,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A, QUALQUER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDADE OU
ADEQUAGAO PARA UM DETERMINADO FIM. A FLUKE NETWORKS NAO SE RESPONSABILIZA POR NENHUM DANO OU PERDA, ESPECIAL,
INDIRETO, INCIDENTAL OU CONSEQUENTE, INCLUSIVE PERDA DE DADOS, QUE POSSA OCORRER EM DECORRENCIA DE QUALQUER
CAUSA OU TEORIA JURIDICA.

Como alguns estados ou paises ndo permitem a exclusdo ou limitacdo dos termos de garantias implicitas, nem de danos incidentais ou
consequentes, esta limitacdo de responsabilidade podera ndo se aplicar ao seu caso. Se qualquer provisdo desta garantia for
considerada invalida ou nao-exequivel por algum tribunal ou outro 6rgao de jurisdicdo competente, tal decisdo judicial ndo afetara a
validade ou exequibilidade de nenhuma outra provisdo.
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Visao geral das caracteristicas

Os CableAnalyzers Série DTX sdo instrumentos portateis
resistentes fabricados para certificacdo e documentacdo de
instalacdes de cabeamento de fibra 6ptica e metélica
(cobre), bem como para identificagdo e solugao de
problemas nesses tipos de cabeamentos. Os testadores
apresentam as seguintes caracteristicas:

e O DTX-1800 tem como funcao certificar cabeamento
coaxial e de par trancado de acordo com os limites de
Classe F (600 MHz) em menos de 25 segundos, e de
cabeamento de Categoria 6 em menos de
10 segundos. O DTX-1200 tem como fungéo certificar
cabeamento de Categoria 6 em menos de
10 segundos. Estes instrumentos atendem os
requisitos de exatidao de Nivel Il e Nivel IV.

e O DTX-LT tem como funcdo certificar cabeamento
de Categoria 6 em menos de 28 segundos. Todos os
modelos atendem os requisitos de exatiddo de Nivel IlI
elv.

e Display em cores com exibicdo clara de resultados tipo
PASSA/FALHA.

DTX Series CableAnalyzer

Diagnéstico automatico informa a distancia até as
falhas e as provaveis causas das mesmas.

Fung¢do de tom sonoro ajuda a localizar jaques e inicia
automaticamente um autoteste na deteccdo de tom.

Modulos de fibra opcionais para certificacdo
de cabeamento de fibra 6ptica monomodo e
multimodo.

Modulos DTX Compact OTDR opcionais possibilitam
localizar e caracterizar eventos reflexivos e de perda
em cabos de fibra 6ptica.

O modulo DTX-NSM opcional permite verificar o
servico de rede.

O kit DTX 10 G opcional permite testar e certificar
cabeamento de Cat 6 e Cat 6A para aplica¢des
Ethernet de 10 Gigabits.

Capacidade de armazenamento de até 250 resultados
de autoteste Categoria 6 na meméria interna,
incluindo dados graficos.
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e O DTX-1800 e o DTX-1200 tém capacidade de

armazenamento de até 4000 resultados de autoteste

em cartdo de memoria removivel de 128 MB,

incluindo dados graficos. (Veja as recomendagdes de

armazenagem na pagina 54.)

e  Bateria de litio-ion recarregavel com carga para pelo

menos 12 horas de funcionamento.

e Unidade remota inteligente com médulo de fibra

opcional pode ser usada com o OTDR de certificacdo
Fluke Networks OF-500 OptiFiber® para certificacdo de

perda/comprimento.

e Software LinkWare™ para transferéncia dos resultados

de teste para um PC e elaboracdo de relatérios de
teste de qualidade profissional. A opg¢éo LinkWare

Stats gera relatérios gréaficos das estatisticas dos testes

de cabos e oferece recurso de busca.

Registro

O registro do produto com a Fluke Networks da ao
comprador acesso a importantes informacdes sobre
atualiza¢do do produto, dicas para identificacdo e
solucdo de problemas e outros servicos de suporte.

Para registrar o produto, preencha o formulario de
registro on-line no site da Fluke Networks, em
www.flukenetworks.com/fnet/pt-br/MyAccount.

Como contatar a Fluke Networks

Observacdo

Ao contatar a Fluke Networks com relagdo ao
testador, sempre que possivel tenha a mao os
numeros de versdo do software e do hardware.

www.flukenetworks.com/br

®
1
% support@flukenetworks.com
& +1-425-446-4519

Australia: 61 (2) 8850-3333 ou 61 (3) 9329 0244
Beijing: 86 (10) 6512-3435

Brasil: 11 3759 7600

Canada: 1-800-363-5853

Europa: +31-(0) 40 2675 600

Hong Kong: 852 2721-3228


http://www.flukenetworks.com/fnet/pt-br/MyAccount
http://www.flukenetworks.com/br

Como acessar o Manual de Referéncia Técnica

e Japao: 03-6714-3117
e Coréia: 82 2539-6311
e Cingapura: +65-6799-5566
e Taiwan: (886) 2-227-83199
e EUA: 1-800-283-5853

Visite nosso site para obter a lista completa de nimeros de
telefone.

Como acessar o Manual de Referéncia
Técnica

O Manual de Referéncia Técnica do CableAnalyzer DTX
contém informacdes adicionais sobre o testador. O manual
esta contido no CD de manuais do CableAnalyzer DTX,
fornecido com o testador, e na pagina do produto
CableAnalyzer DTX no site da Fluke Networks na Internet.

Outras fontes de informacgoes
relacionadas a testes de cabos

A Fluke Networks Knowledge Base contém respostas

a perguntas comuns relacionadas aos produtos da Fluke
Networks, além de artigos sobre a tecnologia e

as técnicas de testes de cabos.

Para acessar a Knowledge Base, acesse o site
www.flukenetworks.com e clique em Customer
Support > Knowledge Base.


http://www.flukenetworks.com
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Conteudo da embalagem

Os CableAnalyzers Série DTX vém com os acessorios

relacionados abaixo. Se algum item estiver danificado ou
faltando, entre imediatamente em contato com o local em

que foi efetuada a compra.

DTX-1800
e CableAnalyzer DTX-1800 com unidade de
bateria litio-ion

e  SmartRemote DTX-1800 com unidade de
bateria litio-ion

e 2 adaptadores de link permanente Cat 6A/Classe Ep

e 2 adaptadores de canal Cat 6A/Classe Ep
e 2 fones de ouvido

e Estojo

e 2 alcas tiracolo

e Cartdo de memoria

e  Cabo USB para comunicagdo com PC

e  Cabo serial RS$-232 DTX para comunicagdo com PC

e 2 adaptadores CA

e Manual do Usuario do CableAnalyzer Série DTX
e (D do produto CableAnalyzer Série DTX

e (D do software LinkWare

DTX-1200

CableAnalyzer DTX-1200 com unidade de
bateria litio-ion

SmartRemote DTX-1200 com unidade de
bateria litio-ion

2 adaptadores de link permanente Cat 6A/Classe E
2 adaptadores de canal Cat 6A/Classe Ep

2 fones de ouvido

Estojo

2 alcas tiracolo

Cabo USB para comunicagdo com PC

2 adaptadores CA

Manual do Usuario do CableAnalyzer Série DTX

CD do produto CableAnalyzer Série DTX

CD do software LinkWare



Informagdes sobre seguranca

DTX-LT

CableAnalyzer DTX-LT com unidade de
bateria litio-ion

SmartRemote DTX-LT com unidade de
bateria litio-ion

2 adaptadores de link permanente Cat 6A/Classe Ex
1 adaptador de canal Cat 6A/Classe Ep

Estojo

2 algas tiracolo

Cabo USB para comunicacdo com PC

2 adaptadores CA

Manual do Usuario do CableAnalyzer Série DTX

CD do produto CableAnalyzer Série DTX

CD do software LinkWare

Informacgoes sobre seguranca

A Tabela 1 apresenta os simbolos elétricos internacionais
usados no testador e neste manual

Tabela 1. Simbolos elétricos internacionais

Cuidado: Risco de incéndio, choque elétrico ou
lesdo fisica.

Cuidado ou Atencao: Risco de dano ou
destruicdo do equipamento ou do software.
Veja as explicagdes nos manuais.

Nao conectar este equipamento em redes
publicas de telecomunicagdes, tais como
sistemas telefénicos.

Cuidado: Laser Classe 1 (porta de SAIDA). Risco
de lesdo ocular devido a radiacdo perigosa.

> | @ b b

Laser Classe 2 (porta VFL). Nao olhar na direcdo
do feixe.

Produtos que contém placas de circuitos ndo
ﬁ’ devem ser jogados no lixo comum. O descarte
— de placas de circuitos deve ser efetuado de
acordo com as regulamentacdes locais.
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AAtencio A\

Para evitar risco de incéndio, choque elétrico ou
lesao fisica:

¢ Nao abra a parte externa da unidade; nenhuma
peca interna deve ser consertada ou trocada
pelo usuario.

¢ Nao modifique o testador.

e Para carregar a bateria ou alimentar o testador,
use apenas adaptadores CA aprovados pela
Fluke Networks para uso com o testador DTX.

e Ao consertar ou efetuar manutencao do
testador, use apenas as pecas de reposicao
especificadas.

e Nao use o testador se este estiver danificado.
Examine o testador antes de usa-lo.

e Se este equipamento for usado de outra forma
que nao a especificada pelo fabricante, a
protecao fornecida pelo mesmo podera ser
prejudicada.

¢ Nunca conecte o testador a entradas, sistemas
ou equipamentos de telefonia, inclusive RDSI
(Rede digital de servicos integrados). Essa
aplicacdo do produto é incorreta e podera
danificar o testador, além de apresentar risco de
choque elétrico ao usuario.

Sempre ligue o testador antes de conecta-lo a
um cabo. Ligar o testador ativa os circuitos de
protecao de entrada do instrumento.

Nao use o testador se este nao estiver
funcionando normalmente. A protecao podera
estar prejudicada.

/A Cuidado

Para evitar interrupcao das operacgoes de rede e
danos ao testador ou aos cabos que estao
sendo testados, bem como para garantir o
maximo de exatiddo nos resultados de teste,
observe o seguinte:

Nunca conecte o testador a uma rede ativa. Isso
pode afetar a operacéo da rede.

Nunca tente introduzir um conector que nao
seja modular de 8 pinos (RJ45) em um jaque do
adaptador. A inser¢ao de outros tipos de
conectores, como, por exemplo, conectores
RJ11 (de telefone) podem danificar de forma
permanente o jaque.



Informagdes sobre seguranca

Nunca use dispositivos de transmissao
portateis, como, por exemplo, walkie-talkies e
celulares, durante um teste de cabo. Isso pode
produzir resultados de testes incorretos.

Para garantir o maximo de exatidao nos
resultados de testes de cabo metalico (cobre),
deve-se executar a cada 30 dias o procedimento
de ajuste de referéncia, conforme descrito em
“Definicao da referéncia”.

Os adaptadores de interface de link
permanente podem nao funcionar
corretamente, ou podem se danificar, se ndo
forem usados da forma correta. Veja nas
paginas 16 e 17 informac6es importantes sobre
manuseio.

Nao retire as tampas do compartimento do
modulo se os médulos nao estiverem
instalados. Veja a pagina 10.

Desligue o testador antes de anexar ou retirar
modulos.

Nunca retire o cartdo de memoria enquanto o
LED indicador de cartao de memoria estiver
aceso, caso contrario, os dados contidos no
cartao poderao ser danificados.

Os cartoes de memoria podem ser perdidos,
danificados ou formatados inadvertidamente, o
que pode resultar na perda dos dados. Assim, a
Fluke Networks recomenda nao gravar mais do
que o correspondente a um dia de resultados de
teste em cartdo de memoria.

/A\Atencao: Produtos laser,
Classe 1 e Classe 2 A\

Para evitar risco de dano ocular devido a
radiacao perigosa ao usar médulos de fibra,
siga as diretrizes de seguranca fornecidas no
Manual do Usuario dos Mdédulos de Fibra
DTX-MFM2/GFM2/SFM2 ou no Guia de
Referéncia Técnica do CableAnalyzer Série DTX.
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Nocoes basicas Caracteristicas fisicas

- . - - As Figuras 1 e 2 descrevem as caracteristicas do testador.
As secdes a seguir apresentam as fungdes basicas do . - :
testador A Figura 3 descreve as caracteristicas da unidade remota.

DTX-1800 CABLEANALYZER

amd29f.eps
Figura 1. Caracteristicas do painel frontal do testador



Noc¢des basicas

@
©

@@©® ©

Display de cristal liquido (LCD) com luz de fundo e ajuste
de intensidade da luz.

@1 (TESTE): Inicia o teste de fibra selecionado no
momento. Ativa o gerador de tom para cabeamento de
par trancado, se ndo for detectada nenhuma unidade
remota inteligente. O teste é iniciado quando as duas
unidades de teste sdo conectadas.

(SALVAR): Salva os resultados do autoteste na
memoria.

Comutador rotativo seleciona os modos do testador.

©: Tecla liga/desliga.

(FALAR): Pressione para usar o fone de ouvido e falar
com a pessoa que esta no outro extremo do link.

@

S,

@@ ©@

[D: Pressione para ajustar a intensidade da luz de fundo
em um dos dois niveis. intensa ou fraca. Mantenha
pressionado durante 1 segundos para ajustar o contraste
da tela.

@€ » <= <=—>:Teclas de seta para navegar nas
telas e aumentar ou diminuir os valores alfanuméricos.

(Entrar): A tecla de entrada seleciona o item
realcado no menu.

[e (Sair): Sai da tela atual sem salvar as mudancas.

@ D @ D & : Asteclas de funcio ddo acesso a funcdes
relacionadas a tela atual. As func¢des atuais
sdo mostradas na tela, acima das teclas.

Figura 1. Caracteristicas do painel frontal do testador (continuacao)
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O’

amd33f.eps
Figura 2. Caracteristicas do painel frontal e lateral do testador
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Noc¢des basicas

@
©

®

Conector para adaptadores de interface de par
trancado.

Tampa do compartimento do médulo. Para instalar
modulos opcionais, como, por exemplo, o médulo de
fibra, retire a tampa, deslizando-a.

Suporte.

DTX-1800 e DTX-1200: Slot do cartdo de memodria
removivel e indicador luminoso (LED) de atividade do
cartdo. Para ejetar o cartdo, empurre-o para dentro e
solte.

Portas USB (&~ ) e RS-232C (10[ O : DTX-1800,
DTX-1200) para transferir relatérios de teste a PCs e
atualizar o software do testador. A porta RS-232C usa

um cabo especial do DTX, que pode ser obtido da Fluke

Networks.

(6) Tomada do fone de ouvido para o modo de Fala.

@ Conector para o adaptador CA. O LED se acende quando
o testador esta conectado a alimentacdo CA.

Vermelho: carregando a bateria.
Verde: bateria carregada.

Vermelho intermitente: tempo de espera de
carregamento esgotado. Nao foi possivel carregar
totalmente a bateria dentro do intervalo de 6 horas.
Veja “Alimentacdo do testador” na pagina 14.

Figura 2. Caracteristicas do painel frontal e lateral do testador (continuacao)
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Figura 3. Caracteristicas da unidade remota inteligente



Noc¢des basicas

@ ® @ OC

©

/A Cuidado

Todos os LEDs piscam quando a unidade remota
inteligente detecta excesso de tensao no cabo. Se
isso ocorrer, desconecte o cabo imediatamente.

Observacdo

Os LEDs também funcionam como indicadores da
carga da bateria. Veja a Figura 5 na pdgina 15.

Conector para adaptadores de interface de par trancado.

Quando o resultado do teste é satisfatorio, o LED
correspondente ao resultado Passa se acende.

O LED indicador de teste se acende durante os testes de
cabos.

Quando o resultado do teste é insatisfatorio, o LED
correspondente ao resultado Falha se acende.

O LED do modo Fala se acende quando a unidade remota
inteligente est4 no modo Fala. Pressione [*® para ajustar
o volume.

O LED de tom sonoro se acende e o gerador de tom se
liga quando se pressiona @, mas a unidade principal do
testador ndo esta conectada.

@

@@ 06

®

O LED de bateria fraca se acende quando a bateria esta
com pouca carga.

@: Inicia o teste selecionado no momento na unidade
principal. Ativa o gerador de tom para cabeamento de
par trancado, se nenhuma unidade principal for
detectada. O teste é iniciado quando as duas unidades
de teste sdo conectadas.

[~®: Pressione para usar o fone de ouvido e falar com a
pessoa que esta no outro extremo do link. Pressione
novamente para ajustar o volume.

(©: Tecla liga/desliga.

Porta USB para atualizar o software do testador através
de um PC.

Tomada do fone de ouvido para o modo Fala.

Conector para o adaptador CA, conforme descrito na
Figura 2.

Tampa do compartimento do médulo. Para instalar
modulos opcionais, como, por exemplo, o médulo de
fibra, retire a tampa, deslizando-a.

Figura 3. Caracteristicas da unidade remota inteligente (continuacao)
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Alimentacao do testador

A bateria pode ser carregada quando esta anexada ou
desanexada do testador. A Figura 4 mostra como remover
a bateria.

Com o testador desligado, a bateria se carrega totalmente
em cerca de 4 horas. A bateria totalmente carregada dura
cerca de 12 horas de uso normal.

Observacdo

A bateria ndo se carrega em faixas de temperatura
acima ou abaixo de 0 °Ca 45 °C (32 °Fa 113 °F).
Entre 40 °C e 45 °C (104 °F e 113 °F) a bateria se
carrega mais devagar.

e Oicone do estado da bateria ([l ) perto do canto
superior direito das telas principais, indica o nivel da
carga. Os LEDs da unidade remota inteligente
mostram o estado da respectiva bateria no final do
ciclo de inicializa¢do, conforme mostrado na Figura 5.

Para obter mais informagdes relacionadas a bateria,
conecte a unidade principal do testador e a unidade
remota por meio dos adaptadores de link; coloque o
comutador rotativo na posicdo SPECIAL FUNCTIONS; e
selecione Estado da bateria. Veja na pagina 63 as
informacdes sobre como treinar o medidor de carga
da bateria.

14

e Se a bateria ndo se carregar totalmente dentro de 6
horas, o LED vermelho se acendera. Verifique se
durante o carregamento a bateria estava na faixa de
temperatura indicada acima, e se foi usado o
adaptador CA correto. Desconecte a alimenta¢do de
energia CA; conecte-a novamente e tente carregar a
bateria outra vez. Se a bateria ndo se carregar na
segunda vez, ajuste o medidor. Veja a pagina 63.

Configuracao do testador para outros idiomas

As configuragdes regionais e de idioma sdo: Idioma, Data,
Hora, Formato numérico, Unids. comprimento e Freq.
linha elétrica.

1  Gire o comutador rotativo até a posicdo SETUP.

2  Use <= para realcar Configs. do instrumento na
parte inferior da lista; em seguida, pressione @,

3  Use)) e <= até aparecer Idioma na guia 2 na
parte inferior da lista, e realce esse item; em seguida,

pressione GTeR) ,

4 Use <= para realcar o idioma desejado; em

seguida, pressione GvTeR),

5 Use as teclas de seta e para localizar e modificar
outras configuracdes nas guias 2 e 3 e 4, em Configs.
do instrumento.



Noc¢des basicas

84 % - 100 %
67 % - 83 %
51 % - 66 %

34 % - 50 %
18 % - 33 %

0% -17 %

O Low B4

Figura 4. Remocao da bateria

amd32f.eps

amd31f.eps

Figura 5. Estado da bateria da unidade remota
inteligente mostrado depois da inicializacdo
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Sobre os adaptadores de interface de link

Os adaptadores de interface de link contém os jaques e
circuitos de interface corretos para testar diversas
configuragbes de cabeamento de LAN de par trancado. Os
adaptadores de interface de link permanente e de canal
sdo adequado para testes de cabeamento até a Cat 6.
Adaptadores coaxiais opcionais permitem testar
cabeamento coaxial.

Figura 6 mostra como anexar e retirar os adaptadores.

/A Cuidado

Para evitar danos ao adaptador de link
permanente e garantir o maximo de exatidao
nos resultados de teste, nunca torca, curve ou
comprima o cabo do adaptador. Siga as
diretrizes de manuseio apresentadas na Figura
7.

16

amd35f.eps
Figura 6. Anexac¢ao e remocao de adaptadores



Noc¢des basicas

minimo:
13 cm (5 pol.)

Figura 7. Diretrizes de manuseio para os adaptadores de link permanente

awb36f.eps
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O adaptador de link permanente universal DTX-PLA0O1
tem um modulo de personalidade removivel. Esses
modulos podem ser modificados para personalizar o
adaptador de acordo com diversas configuragdes de
jaques.

Para trocar o médulo de personalidade, faca o seguinte
(veja a Figure 8):

1 Ligue-se a terra encostando em uma superficie
condutiva aterrada.

2 Retire o adaptador de interface de link do testador.

3 Com os dedos, solte o parafuso do médulo de
personalidade.

4 Guarde o médulo na embalagem de protecdo
antiestatica original.

5 Coloque o novo médulo no lugar e aperte o parafuso
com os dedos.

/A Cuidado

Aperte bem o parafuso apenas com os dedos.
Nao aperte excessivamente, caso contrario o
moédulo ou a extremidade do cabo poderao ser
danificados.

18

AZA

Dispositivo
sensivel a estatica

Modulo de
personalidade

awb74f.eps
Figura 8. Como mudar o médulo de personalizacdo nos
adaptadores DTX-PLA0O1

O kit opcional de calibragdo automatizada DTX-PLCAL
possibilita calibrar os adaptadores de link permanente

e compensar as mudancas fisicas que ocorrem ao longo do
tempo no cabo dos adaptadores e em outros
componentes. Entre em contato com a Fluke Networks
para obter informacdes.



Preparagdo para salvar testes

Preparacao para salvar testes

4 Verifique quanto espaco esta disponivel na memoéria:

Insira um cartdo de memoria (no DTX-1800 e 1200),
coloque o comutador rotativo na posicdo SPECIAL
FUNCTIONS; em seguida, selecione Estado da meméria.
Modelos DTX-1800 e 1200: pressione & ) para alternar
entre o estado do cartdao de memoéria e da memoria
interna. Use & ) para formatar o cartdo de meméria ou
a memoria interna, se necessario.

U Selecione uma fonte de ID de cabo:

As IDs podem ser selecionadas na lista pré-gerada ou
podem ser criadas apds cada teste. Coloque o comutador
rotativo na posi¢do SETUP, selecione Configs. do
instrumento, selecione Fonte ID de cabo; em seguida,
selecione a fonte. Veja mais detalhes em “Op¢des de ID
de cabo” na pagina 41.

U Defina uma pasta do servico:

No menu Configs. do instrumento, selecione o seguinte:

e Local armaz. resultados (DTX-1800 e 1200): Selecione
Memoria interna ou Cartao de meméria (se houver
cartdo).

e Pasta atual: Selecione uma pasta existente ou
pressione @ > Criar pasta para criar uma nova pasta.

Defina a opcao de armazenamento de dados de
grafico:

No menu Configs. do instrumento, selecione Gravar
dados do graf. Selecione Padrao para salvar os dados
de graficos correspondentes a faixa necessaria para o
limite de teste selecionado. Selecione Nao para salvar
os dados somente em formato de texto, o que permite
salvar mais resultados.

Insira os dados referentes ao servico:

No menu Configs. do instrumento pressione ) para
que apareca a guia com os nomes de Operador, Local,
e Companbhia. Para inserir um novo nome, selecione
uma configuraco, pressione ¢ Criar; em seguida,
use as teclas de funcdo (P <= <=—e

para edita-lo. Pressione apos terminar.

Se desejar, ative Auto Salvar:

No menu Configuracdes do instrumento pressione »)
para exibir a guia com a defini¢do de Salvar resultados
automaticamente. Selecione Sim para que o testador
salve automaticamente os Autoteste usando a
préxima ID disponivel em na Fonte ID de cabo.
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Certificacao de cabeamento de par
trancado

Definicao da referéncia para cabeamento de par
trancado

O procedimento de referéncia define uma linha de
referéncia para medi¢des de ACR-F (ELFEXT) e de perda
por insercao.

Execute o procedimento de referéncia do testador na
seguintes ocasioes:

e Quando quiser usar o testador com outra unidade
remota inteligente. A referéncia do testador pode
ser definida com rela¢do a duas unidades remotas
inteligentes.

e Cada 30 dias. Isso garante o maximo de exatiddo nos

resultados de testes.

20

Nao é necessario definir a referéncia depois de trocar os
adaptadores de interface de link.

Observacdo

Antes de definir a referéncia, ligue o testador e a
unidade remota inteligente e aguarde 1 minuto
até os instrumentos se aquecerem. Defina a
referéncia somente apds os instrumentos estarem
aquecidos a temperatura ambiente, entre 10 °C e
40 °C (50 °F e 104 °F).



Certificacdo de cabeamento de par trancado

Para definir a referéncia, faca o seguinte:

1  Anexe os adaptadores de link permanente e de canal e
faga as conexdes mostradas na Figura 9.

2 Coloque o comutador rotativo na posicdo SPECIAL
FUNCTIONS e ligue a unidade remota inteligente.

3 Realce Definir referéncia; em seguida, pressione Gvied).
Se houver um moédulo de fibra e um adaptador de fio
metalico (cobre) anexados, selecione Adaptador de
interface de link em seguida.

4  Pressione @,

Adaptador de
link permanente

Adaptador
de canal

awb41f.eps
Figura 9. Conexdes para referéncia de par trancado
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Configuracoes para teste de par trancado

A Tabela descreve as configuracdes para testes de
cabeamento de par trancado.

Para acessar as configurac¢des, coloque o comutador
rotativo na posicdo SETUP, use <<= para realcar Par
trancado; em seguida, pressione GNTER).

Tabela 2. Configuracbes para teste de par trancado

Configuracao

Descricao

SETUP > Par
trancado > Tipo
de cabo

Selecione um tipo de cabo adequado para o tipo a ser testado. Os cabos sdo classificados por tipo e
fabricante. Selecionar Personalizado permite criar um tipo de cabo. Veja mais detalhes no Manual de
Referéncia Técnica.

SETUP > Par
trancado >
Limite de teste

Selecione o limite de teste adequado para o servico. Selecionar Personalizado permite criar um limite
de teste. Veja mais detalhes no Manual de Referéncia Técnica.

SETUP > Par
trancado > NVP

Velocidade nominal de propagacao, que é usada com o retardo de propagacdo medido para
determinar o comprimento do cabo. O valor predefinido pelo tipo de cabo selecionado representa a
NVP tipica desse tipo de cabo. Se necessario, pode-se usar outro valor. Para determinar o valor
verdadeiro, mude a NVP até que o comprimento medido corresponda ao comprimento conhecido de
um cabo. Use um cabo de pelo menos 30 m (100 pés) de comprimento.

Aumentar a NVP aumenta o comprimento medido.

SETUP > Par
trancado >
Config. ponto
de tomada

A Config. ponto de tomada determina que pares de cabo vao ser testados e que nimeros de pares
serdo atribuidos aos pares. Veja figura 10. Para ver o wiremap (pinagem) de uma determinada
configuracao, pressione & > Exemplo na tela Config. ponto de tomada. Selecionar ”Personalizada”
permite ao usuario criar uma configuracdo. Veja mais detalhes no Guia de Referéncia Técnica.
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T568A T568B Crossover (cruzado)
1 == branco/verde == 1 1 branco/laranja 1 branco/laranja 1 o 1 branco/laranja
D e Verde — ) ) laranja 2 laranja 2 /;‘;j"/— 2 laranja
3 == branco/laranja 3 3==brancoiverder== 3  brancoiverde 3==*" 3 branco/verde
6 laranja 6 6= verde = g verde @ 6 verde
4 azul 4 4 azul 4 azul 4 4 azul
5 === branco/azul w=—= 5 5 === branco/azul === 5 branco/azul Smmmwwmww - 5 branco/azul
7 == branco/marrom == 7 7 == branco/marrom == 7 branco/marrom 7 s s w7 branco/marrom
Q m— MNAITOM e § G s MAITOI o § marrom 8§ 8 marrom

2 x Two-Pair Crossed

USOC Single-Pair

1000BASE-T Crossover

(cruzado)
1 =1

2 ’,«,;'/— 2

s 3

Rollover (girar) (2 x dois pares cruzado) (nicos pares) Token Ring
branco/laranja 1 1 branco/laranja 1 4 azul 4 3 == branco/verde == 3
laranja 2 Sl 2 Iaranja 2 5 === branco/azul w=m 5 6 verde 6
branco/verde 3 == 3 branco/verde = 3 . 4 azul 4
verde 6 e 6 verde 6 USOC_: Two-Pair 5 === branco/azul s 5
(dois pares)
azul 4 Ym0 4 azul 4 3uub Jlarani 3
branco/azul 5 m==- 5 branco/azul S 5 rancoflaranja
P 6 laranja 6
branco/marrom 7 ==/ 7  branco/marrom ==, 7 4 azul 4
marrom 8 8 marrom 8 5 m=—=branco/azul === 5
Ethernet and M12
ATM/TP-PMD ATM/TP-PMD Ethernet and M12 Two-Pair Crossed
Straight (reto) Crossed (cruzado) CSU/DSU Two-Pair (dois pares) (dois pares cruzado)
1 == branco/verder== 1 1 . ,~>=1 branco/laranja 1 1 1 branco/laranja 11 PN
2 verde 2 2 w::\‘:,‘ 2 laranja 2/:— 2 2 laranja 2 2 ’A"’/— 2
7 == branco/marrom == 7 7 ==*" N 7 azul 4 P 4  3== brancolverder== 3 3m=*"_ 3
8 m— MATTOM e 8 § 8 branco/azul 5 =="* 5 (e VEr(E G 6 6
ffe180.eps

Figura 10. Configura¢oes ponto de tomada
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Tabla 2. Configuracoes para teste de par trancado (continuagao)

Configuracao

Descricao

SETUP > Par trancado >
HDTDX/HDTDR

Somente PASSA*/FALHA: O testador apresenta resultados de HDTDX e HDTDR somente para
os autotestes com resultados tipo PASSA*, FALHA*, ou FALHA.

Todos os AUTOTESTES: O testador mostra HDTDX e HDTDR em todos os autotestes.

SETUP > Par trangado >
Mapa da fiacao CA
(wiremap)

Selecione Ativar para testar o cabeamento através de um dispositivo POE (Power over
Ethernet) desenergizado no meio da extensao. Veja mais detalhes no Guia de Referéncia
Técnica.

SETUP > Configs. do
instrumento > Gravar
dados do graf.

Padrao: O testador exibe e salva os dados de grafico em testes a base de frequiéncia, como, por
exemplo, NEXT, perda de retorno e atenuacdo. O testador grava os dados referentes a faixa de
frequéncia exigida pelo limite de teste selecionado.

Estendido: O testador grava os dados que ultrapassam a faixa de frequéncia exigida pelo
limite de teste selecionado.

Nao: Os dados do grafico ndo sdo gravados, o que permite salvar mais resultados. Os
resultados salvos mostram as piores margens e os piores valores correspondentes a cada par.

SPECIAL FUNCTIONS >
Definir referéncia

E necessario definir a referéncia entre o testador e a unidade remota inteligente na primeira
vez que as unidades sdo usadas em conjunto. Deve-se também definir a referéncia a cada 30
dias. Veja “Definicdo da referéncia para cabeamento de par trancado” na pagina 20.

Configuracdes para
salvar testes

Veja "Preparacdo para salvar testes” na pagina 19.
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Autoteste de cabeamento de par trancado

A Figura 11 mostra o equipamento necessario para a
certificacdo de cabeamento de par trancado.

amd40f.eps

@ Testador e unidade remota inteligente com unidades de @ Para testar links permanentes: dois adaptadores de link
bateria. permanente

@ Cartdao de memoria (opcional). @ Para testar canais: dois adaptadores de canal

(3) 2 adaptadores CA com cabos elétricos (opcional)

Figura 11. Equipamento para certificacao de cabeamento de par trancado
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Autoteste de cabeamento de par trancado

1

Anexe ao testador e a unidade remota inteligente os
adaptadores adequados para o servico.

Coloque o comutador rotativo na posicao SETUP, em
seguida, selecione Par trancado. Na guia Par trancado
defina o seguinte:

¢ Tipo de cabo: Selecione uma lista de tipos de cabos;
em seguida, selecione o tipo de cabo a ser testado.

¢ Limite de teste: Selecione o limite de teste necessario
para o servico. A tela mostra os ultimos nove limites
usados. Pressione G Mais para ver outras listas de
limites.

Coloque o comutador rotativo na posicdo AUTOTEST e
ligue a unidade remota inteligente. Conecte ao
cabeamento, conforme mostrado na Figura 12, para
link permanente, ou na Figura 13, para canal.

Se houver um médulo de fibra instalado, podera ser
necessario pressionar @ > Mudar midia para
selecionar Par trancado como tipo de midia.

Pressione @ no testador ou na unidade remota
inteligente. Para parar o teste a qualquer momento,

pressione [pD.

Dica: Pressionar @1 no testador ou na unidade remota

inteligente inicia o gerador de tom, para detectar o tom
antes de efetuar a conexao, se necessario. O tom
também aciona um testador em modo inativo, ou de
energia reduzida, conectado ao outro extremo do
cabeamento.

Quando o teste é concluido, o testador apresenta a tela
de Resumo do autoteste (veja a Figura 14 na pagina 29).
Para exibir os resultados correspondentes a um
parametro especifico, use <*—> para realcar o
parametro; em seguida, pressione GNTeD),

Se o resultado do autoteste for insatisfatério, pressione
& O Dados da falha para ver as possiveis causas da
falha.

Para salvar os resultados, pressione &v. Selecione
ou crie uma ID de cabo; em seguida, pressione
novamente.
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Cabeamento horizontal

)
(7 (C
=5 Ponto
[. de consolidagéo
opcional
Area de trabalho
Painel de conexbes Tomada
atri =
r’ EEEEEEREEEES elétrica =
o BEEEES ZEARFE Iniciar Finalizar =
== — |ink link ———mus
permanente permanente

Unidade remota inteligente com

Testador com adaptador
adaptador de link permanente

de link permanente

awb22f.eps

Figura 12. Conexoées para teste de link permanente
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Cabeamento horizontal
J)
. (7 s
Hub ou switch
FEEEEE .. (D=2}
& Ponto
de consolidagéo
Cabo de manobra opcional
OSOS\?vlijtgh Area de trabalho
BEEEELL L @]
, EEEEEE AEEEEE E‘E‘j
Painéis Tomada N
- 5 de conexdes elétrica
N
, BEEEEE FEEEEE
Iniciar Finalizar \ Cabo
canal canal de manobra
do PC
Testador com Unidade remota inteligente
adaptador de canal com adaptador de canal

awb21f.eps
Figura 13. Conexoes para teste de canal
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Resultados resumidos de autoteste para
cabeamento de par trancado

A Figura 14 descreve a tela de Resumo de autoteste.

(1) PASSA: Todos os parametros estao dentro da faixa de limites.

FALHA: Um ou mais parametros estdo fora da faixa de limites.

PASSA*/FALHA*: Um ou mais parametros estdo dentro da faixa de
. TIA Cat 6 Channel incerteza da exatidao do testador; o padrao do teste selecionado
v Malha elétrica exige que seja indicado “*". Veja “Resultados tipo PASSA*/FALHA*"
i Resisténcia na pagina 30.
" Comprimento 89,6 m
@) /" Retardo propag

/" Desvio do retardo _/@
" Perda inser¢do (29,1 dB) =
X Perda deretorno (-39 dB)
M NEXT (-6,2 dB) =

Resumo

Pressione @ ) ou @& ) para percorrer a tela.

Se o resultado do teste for insatisfatério, pressione @ ) para ver
informagdes sobre diagndstico.

Instrucdes de acdo referentes a tela. Use <& <=~ para realcar o
parametro; em seguida, pressione @D,

V': O teste foi satisfatorio.

4 Realce o item;,
= ¥ aperte ENTER

@ ® @O

i: O parametro foi medido, mas n&o ha limite correspondente a
PASSA/FALHA no limite de teste selecionado.

X: O teste foi insatisfatoério.
awb77heps ¥: Veja “Resultados tipo PASSA*/FALHA*" na pagina 30.

@ A pior margem encontrada pelo teste.

Figura 14. Resumo de autoteste para cabeamento de par trancado
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Resultados tipo PASSA*/FALHA*

A Um resultado marcado com um asterisco significa que
as medicdes estdo dentro da faixa de incerteza de exatiddo
do teste (Figura 15) e a indicacdo “*" é exigida pelo
padrao de teste selecionado. Esses resultados sdo
considerados marginais. Resultados marginais de passa/
falha sdo indicados com asteriscos azuis e vermelhos,
respectivamente.

O resultado PASSA* pode ser considerado como resultado
satisfatorio (passou no teste).

O resultado FALHA* deve ser considerado de fato como
uma falha.

Faixa
de incerteza
da exatidao

do teste

awb42f.eps

Figura 15. Resultados tipo PASSA*/FALHA*
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Diagnéstico automatico

Se o resultado do autoteste for insatisfatorio, pressione
@& O Dados da falha para ver informacdes sobre
diagnéstico da falha. As telas de diagnéstico apresentam
as possiveis causas da falha e sugestdes de medidas para

resolver o problema. Um teste insatisfatério pode produzir
mais de uma tela de diagndstico. Nesse caso, pressione
<= <=« para ver as outras telas.

A Figura 16 apresenta exemplos de telas de diagnéstico.

-1 Falha Malha ]
elétrica

Falha Malha
1 elétrica 1
-, 4_| —4

w
3
w
3

% Local 4p Falha 1/1

% Local 4 Falha 1/1 # Local 4 Falha1/1

Todos 0s pares
Falha no link

Par 3,6-4,5
Falha NEXT

Verifique se os O link pode ter

99m

fios estdo mais do que os 4
adequada/ conectores
torcidos na permitidos pelo
altura do limite do teste.
conector e se

este é da

categoria correta.

|

awb75f.eps

Figura 16. Exemplos de telas de diagnéstico automatico
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Certificagéo de cabeamento coaxial N&o é necessario definir a referéncia depois de trocar os
adaptadores de interface de link.
Para efetuar a certificacdo de cabeamento coaxial sdo

ik C Observacdo
necessarios adaptadores coaxiais DTX-COAX.

Antes de definir a referéncia, ligue o testador e
aguarde 1 minuto. Defina a referéncia somente
apos os instrumentos estarem aquecidos a

O procedimento de referéncia define uma linha-base para temperatura ambiente, entre 10 °Ce 40 °C (50 °F e
medicbes de perda por inser¢do. 104 °F).

Definicao de referéncia para cabeamento coaxial

Execute o procedimento de referéncia do testador na
seguintes ocasioes:

e Quando quiser usar o testador com outra unidade
remota inteligente. A referéncia do testador pode
ser definida com relacdo a duas unidades remotas
inteligentes.

e Cada 30 dias. Isso garante o maximo de exatiddo nos
resultados de testes.
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Certificacdo de cabeamento coaxial

Para definir a referéncia, faca o seguinte:

1

Acople os adaptadores coaxiais no testador principal e
no testador remoto; prenda com parafuso o conector F
nos adaptadores BNC; em seguida, faga as conexdes
mostradas na Figura 17.

Coloque o comutador rotativo na posicdo SPECIAL
FUNCTIONS e ligue a unidade remota inteligente.

Realce Definir referéncia e pressione GveR), Se houver
um moédulo de fibra e um adaptador para
cabeamento em cobre acoplados, selecione
Adaptador de interface de link.

Pressione @1,

30 cm (12 pol.)
Cabo de manobra
coaxial, 75 Q

adaptadores BNC

Adaptadores coaxiais
com conector F para

Figura 17. Conexoes de referéncia coaxial

awb140.eps
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Configuracoes de teste coaxial Para acessar as configuragdes, coloque o comutador
. ~ rotativo na posi¢ao SETUP, use <<= para realcar Coaxial;
A Tabela 3 descreve as configuracdes para testes de e pressione @ .

cabeamento coaxial.

Tabela 3. Configuracoes de teste de cabo coaxial

Configuracao Descricao

SETUP > Coaxial | Selecione um tipo de cabo adequado para o tipo a ser testado.
> Tipo de cabo

SETUP > Coaxial | Selecione o limite de teste adequado para o servico.
> Limite de
teste

SETUP > Coaxial | Velocidade nominal de propagacéo, que é usada com o retardo de propaga¢do medido para

> NVP determinar o comprimento do cabo. O valor predefinido pelo tipo de cabo selecionado representa a
NVP tipica desse tipo de cabo. Se necessario, pode-se usar outro valor. Para determinar o valor
verdadeiro, mude a NVP até que o comprimento medido corresponda ao comprimento conhecido de
um cabo. Use um cabo de pelo menos 30 m (100 pés) de comprimento.

Aumentar a NVP aumenta o comprimento medido.
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Tabla 3. Configuracoes de teste de cabo coaxial (continuacao)

Configuracao

Descricao

SETUP > Configs. do
instrumento > Gravar
dados do graf.

Padrao: O testador mostra e grava os dados do gréfico referente a perda por inser¢do.
O testador grava os dados referentes a faixa de frequéncia exigida pelo limite de teste
selecionado.

Estendido: O testador grava os dados que ultrapassam a faixa de freqiiéncia exigida pelo
limite de teste selecionado.

Nao: Os dados do grafico ndo séo salvos, o que permite salvar mais resultados. Os resultados
salvos mostram apenas as piores margens e os piores valores correspondentes a cada par.

SPECIAL FUNCTIONS >
Definir referéncia

E necessario definir a referéncia entre o testador e a unidade remota inteligente na primeira
vez que as unidades sdo usadas em conjunto. Deve-se também definir a referéncia a cada 30
dias. Veja “Definicdo da referéncia para cabeamento coaxial” na pagina 32.

Configurac¢des para
salvar testes

Veja “Preparagdo para salvar testes” na pagina 19.
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Autoteste de cabeamento coaxial

A Figura 18 mostra o equipamento necessario para
certificagdo de cabeamento coaxial.

amd138.eps

@ Testador e unidade remota inteligente com unidades de @ Adaptadores para conector F-BNC (para testes de
bateria. cabeamento coaxial de rede)

Cartdao de memodria (opcional) @ 2 adaptadores CA com cabos elétricos (opcionais).

©@ ®

Adaptadores coaxiais DTX com adaptadores
de conector F fémea-fémea instalados

Figura 18. Equipamento para certificacao de cabeamento coaxial
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Autoteste de cabeamento coaxial

Acople os adaptadores coaxiais no testador e na
unidade remota inteligente.

Coloque o comutador rotativo na posicao SETUP, em
seguida, selecione Coaxial. Defina o seguinte, na guia
Coaxial:

¢ Tipo de cabo: Selecione uma lista de tipos de cabos;
em seguida, selecione o tipo de cabo a ser testado.

¢ Limite de teste: Selecione o limite de teste adequado
para o servico. A tela mostra os Ultimos nove limites
usados. Pressione @ ) Mais para ver outras listas de
limites.

Coloque o comutador rotativo na posicdo AUTOTEST e
ligue a unidade remota inteligente. Efetue as conexdes
de cabos conforme mostrado na Figura 19 ou 20.

Se houver um médulo de fibra instalado, podera ser
necessario pressionar & > Mudar midia para selecionar
Coaxial como tipo de midia.

Pressione @1 no testador ou na unidade remota
inteligente. Para parar o teste a qualquer momento,

pressione [0,

O testador mostra a tela Resumo do autoteste depois
gue o teste terminar (veja a Figura 21 na pagina 40).
Para ver os resultados correspondentes a um parametro
especifico, use <> <<= para realcar o pardmetro
e pressione ENTED),

Para salvar os resultados, pressione &, Selecione
ou crie uma ID de cabo; em seguida, pressione

novamente.

Observagdo

Se a unidade principal ou remota for desligada
enquanto as duas unidades estiverem conectadas
por meio de adaptadores coaxiais, a unidade se
ligard novamente.
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Conectores BNC
em T entre os
segmentos
(se instalados)

Conector

Conector

Testador com Unidade remota inteligente
adaptador coaxial com adaptador coaxial

F - adaptador BNC F - adaptador BNC ™ g

Figura 19. Conexoes de teste para cabeamento coaxial de rede
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Certificacdo de cabeamento coaxial

J)
1SS

Conexdo com
cabeamento coaxial

Tomada
elétrica

Adaptador fémea -

Adaptador fémea - conector F fémea

conector F fémea

Testador com Unidade remota inteligente
adaptador coaxial com adaptador coaxial

awb142.eps
Figura 20. Conexoes de teste para cabeamento coaxial de video
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Resultados de autoteste em cabeamento coaxial

A Figura 21 descreve a tela de Resumo do autoteste.

Resumo

CATY Coax
- W an .
| § Resisténcia
" Impedancia
i Comprimento 1554 m

)
&
[__{

Perda insercao (32,7 dB) <@

awb141f.eps

-
Retardo propa
; propag @

a Realce o item, @
b
aperte ENTER

PASSA: Todos os parametros estdo dentro da faixa de limites.
FALHA: Um ou mais parametros estdo fora da faixa de limites.
V: O teste foi satisfatorio.

i: O parametro foi medido, mas ndo ha limite correspondente a
PASSA/FALHA no limite de teste selecionado.

X: O teste foi insatisfatorio.

A pior margem encontrada para o teste

Figura 21. Resultados de autoteste em cabeamento coaxial
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Op¢oes de ID de cabo

Opcoes de ID de cabo

As IDs de cabos podem ser selecionadas na lista pré-gerada
ou podem ser criadas ap6s cada teste.

Para selecionar uma fonte de IDs de cabos, coloque o
comutador rotativo na posi¢do SETUP, selecione Configs,
do instrumento, selecione Fonte ID de cabo; em seguida,
selecione a fonte.

Incremento automatico: Incrementa o Ultimo
caractere da ID cada vez que se pressiona &v{ .

Lista: Permite usar uma lista de IDs criada no
software LinkWare e transferida para o testador.

Seqliéncia automatica: Permite usar uma lista de
IDs sequienciais geradas a partir de um modelo. Os
modelos horizontal, backbone e campus seguem os
formatos de IDs especificados pelo padrdo ANSI/
TIA/EIA-606-A. O modelo Forma livre permite criar
um padrdo préprio.

Nenhum: Permite criar uma ID cada vez que vocé

pressionar &v{,

Apos pressionar &, também se pode editar uma ID
existente e usa-la para salvar resultados.

Para criar uma lista de IDs sequenciais, faca o seguinte:
1 Na tela Seqiiéncia automatica, selecione um modelo.

2 Natela Sequiéncia automatica, selecione ID inicial. Use
as teclas de funcio () <= <=—e para
inserir a primeira ID da lista seqUencial. Pressione
apos terminar.

3 Selecione ID final. Use as teclas de funcdo @) <=
e para inserir a Ultima ID da lista

sequencial. Pressione apos terminar.

4  Pressione & ) Ex. de lista para ver a aparéncia da
lista.

As IDs usadas sao indicadas nas listas de IDs de cabos com o
simbolo “$".
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Verificacao do servico da rede

O médulo de rede DTX-NSM opcional permite verificar se

um link de fibra dptica ou par trangado esta conectado a

rede. Os testes de rede incluem a func¢do de ping e um 7~ N - s 4 B

monitor de trafego de rede. // © |.|® \\
Observacées s B

Para efetuar testes de rede em links de fibra
Optica, é necessario o moédulo SFP opcional.

O médulo DTX-NSM néo tem capacidade de amd38f.eps

Talk (fala). (1) O LED de link é verde quando o testador esta

A Figura 22 mostra as caracteristicas do médulo de rede. recebendo pulsos de link da rede.

Observacdo @ Tomada de médulo de 8 pinos (RJ45) para conexdo a

Os testes de servico de rede ndo podem ser redes de par trangado.

executados em links com loops de terra, tensées @ Porta para ligacdo de médulo 6ptico opcional
de telefones analdgicos, tensées de ISDN ou outras compacto plugavel (SFP) para testes de links de
tensées (exceto a de PoE). O testador emite alerta fibra éptica.

se detectar essas condicées.
Figura 22. Caracteristicas do médulo de rede
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Instalacao e remog¢ao de modulo de rede e médulo
SFP opcional

O médulo de rede deve ser instalado apenas na unidade
principal do testador. Consulte a Figura 23. Instale o
modulo opcional SFP (Small Form Pluggable - pequeno
formato, plugavel) para poder efetuar testes de links de
fibra optica.

/\Cuidado

Se nao houver médulo instalado, nao retire a
tampa do compartimento de médulo.

Se o moédulo para fibra 6ptica nao estiver
instalado, coloque a tampa de protecao contra
po6 na porta SFP. Se nao houver cabo de fibra
optica conectado, coloque a tampa de protecao
contra pé no médulo de fibra éptica.

A Atencéo
Desligue o testador
antes de anexar ou
retirar o médulo DTX-NSM

Parte superior
do médulo SFP
(a ilustracao

é do LC)

Puxe o suporte ou
lingleta, conforme
0 caso, para retirar
o médulo SFP (os
modulos variam)

awb39f.eps

Figura 23. Instalacdo e remocao de médulo de rede e médulo SFP
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Configuracoes de teste de conectividade de rede Para acessar essas configuracdes, coloque o comutador

O testador precisa de varios enderecos para testar uma
conexdo de rede, conforme descrito na Tabela 4.

rotativo na posicdo SETUP; em seguida, selecione
Configurac6es de rede.

Tabela 4. Configuracées de teste de conectividade de rede

Configuracao

Descricao

SETUP >
Configuracoes de rede >
Atribuicao de endereco IP

Selecione DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) para que o servidor da rede atribua o
endereco do testador, do gateway e dos servidores DHCP e DNS (Domain Name System). A
maioria das redes é compativel com DHCP.

Selecione Estatico para inserir o endereco do testador, mascara de sub-rede, endereco de
gateway (opcional) e endereco do servidor DNS (opcional) manualmente. Digite os enderegos
na segunda guia que aparece ao se selecionar Estatico. Esses endere¢os normalmente podem
ser obtidos com o instalador, administrador ou técnico do sistema de rede ou no material de
referéncia do sistema.

/A\Atencio

No modo Estatico, verifique se o endereco do DTX esta sendo usado por algum
outro dispositivo da rede. Usar endereco duplicado pode causar o funcionamento
inadequado do outro dispositivo.

SETUP > Configuragoes de
rede > Nimero de pings

Opcional: Insira Numero de pings (3 a 50) diferentes para o teste de conexdo de rede e os
testes de ping opcionais.

SETUP > Configuragoes de
rede > Enderecos-alvo

Opcional: insira um ou mais enderecos para os testes de ping. Para inserir enderecos
manualmente, use @ D Criar. No software LinkWare, pode-se usar Utilitarios > Utilitarios do
DTX > Fazer ping da lista-alvo para criar e transferir enderecos para o testador. Veja mais
informac¢des na Ajuda on-line do LinkWare.
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Testes de conectividade de rede

1

Selecione modo DHCP ou Estatico e insira os enderecos

para fazer ping, em Setup, conforme descrito na Tabela 4.

Efetue a conexdo a rede, conforme mostrado na
Figura 24.

Coloque o comutador rotativo na posicigo MONITOR, em
seguida, selecione Conectividade de rede ou
Conectividade de rede com POE.

4  Pressione @ . A Figura 25 descreve os resultados do

teste de conectividade da rede.

5 Osresultados podem ser salvos em um novo registro

ou incluidos nos resultados de teste de cabo
existentes para o mesmo link. Para salvar os
resultados, pressione &v. Crie ou selecione uma ID e
pressione ¢ novamente.

Cabo de manobra
de par trangado

Conexao a rede

Testador
com médulo
DTX-NSM

Link de par trancado

abo de
i manobra de
i fibra Optica

Conexao a rede

Testador com modulo
DTX-NSM e modulo
opcional SFP

Link de fibra

amd17f.eps

Figura 24. Conexao para testes de rede
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RELPP P

Conectividade de rede

Detalhes da negociagdo
" End. DTX 192.168.602.281
W Gateway 192.168.101.1
W Serv.DHCP  192.168.108.97
W Serv. DNS 192.168.108.97
i Station 1

a Realce oitem,

¥ aperte ENTER

Porta

Trafego Ping

piscante

©@

awb06.eps

@ Velocidades aceitas pelo switch ou hub: 10 Mbits, 100 Mbits, 1000 Mbits.

A velocidade atual é indicada em verde. As setas mostram a configuracdo
duplex da conexao:

Half-duplex
(setas pontilhadas

Full duplex alternadas)

PoE indica se foi executado o teste de Conectividade de rede com PoE e o
dispositivo parece aceitar Power over Ethernet. O testador solicita
energia dos dispositivos PoE suspeitos. R&E  aparece se o dispositivo
ndo supriu energia durante o teste.

SFP indica link de fibra 6ptica.

@ Indicador de crossover (apenas par trangado):

e Verde: cabo direto ou cabo cruzado, e o switch ou hub cruzaram os
pares 12-36 (MDI na tela Detalhes da negociacao).

e Laranja: o testador compensou o crossover cruzando os pares
12-36 (MDI-X na tela Detalhes da negociacao).
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Verificacdo do servi¢o da rede

@ Selecione Detalhes da negociacao para ver os detalhes.

Na tela Detalhes da negociaga@o, o Sim em Inversao de

pinos indica par invertido no link (cruzamento dos fios 1
e 2). Faca um teste de pinagem (wiremap) do link para
verificar a fiagdo.

Selecione Endereco do DTX para ver detalhes, inclusive a
mascara de sub-rede.
Enderecos de rede usados durante o teste:

e Gateway: Endereco do dispositivo de rede que se liga
a rede usando diferentes protocolos ou que passa
dados de uma rede para outra.

¢ Servidor DHCP: Endereco do servidor DHCP. E
mostrado apenas no modo DHCP.

e Servidor DNS Endereco do servidor DNS.

No modo DHCP, os enderecos acima sdo indicados como
0.0.0.0 se no forem fornecidos pelo DHCP.

©)

Para ver os resultados dos pings dos dispositivos acima,
realce o dispositivo desejado e pressione @, Veja a
Figura 26.

Os sinais na forma de V e os Xs indicam o nUmero de
respostas recebidas pelo testador aos seus trés pings:

V{ : Verde: todas as solicitacdes de ping foram
respondidas.

: Laranja: pelo menos um ping foi respondido.

x : nenhum ping foi respondido, o que indica
problema com a conexao.

O <nome do endereco-alvo>: aparece se for usado Ping
L para fazer o ping do dispositivo. Veja a pagina 48.
Veja "Monitora¢do do trafego da rede” na pagina 50 e
“Luz intermitente de porta” na pagina 50.

Pressione &  Ping para fazer o ping dos dispositivos.
Veja a pagina 48.

Figura 25. Tela de resultados de teste de conectividade da rede (exemplo de DHCP com par trancado) (continuacao)
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Sobre os testes referentes a PoE (Power Over
Ethernet)

Selecione Conectividade de rede com PoE no menu
MONITOR para verificar o link dos dispositivos POE ao
testar a conectividade de rede.

Se tiver certeza de que o dispositivo PoE esta conectado,
selecione Conectividade de rede para fazer os testes mais
rapidamente, sem verificar os dispositivos POE.

Selecione Somente PoE para testar um dispositivo PoE no
meio da extensdo quando ndo houver switch conectado
ao link ou quando quiser verificar apenas a capacidade de
PoE.

Como fazer ping dos dispositivos da rede

O teste de ping verifica a conectividade dos dispositivos da
rede.

1 Insira os enderecos para o ping em Setup. Veja a
Tabela 4 na pagina 44.

2 Efetue a conexdo com a rede, conforme mostrado na
Figura 24.

3 Coloque o comutador rotativo na posicio MONITOR,
selecione Conectividade de rede e, em seguida,

pressione @],
4  Pressione & O Ping.

5

Siga uma destas alternativas:

e Para fazer o ping de um Unico dispositivo, realce o
dispositivo e pressione G,

e Para fazer o ping de todos os dispositivos da lista,
pressione & ) Fazer Ping de todos.

Para ver detalhes dos pings (Figura 26), realce o
dispositivo desejado e pressione GTeR

Para salvar os resultados de ping, pressione &, Os
resultados de ping sdo salvos como parte dos
resultados de conectividade.
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Verificacdo do servico da rede

Gateway
\ Enderego IP: (2) Numero de pings enviados e recebidos. Como as solicitacdes de ping

192.168.101.1 constituem trafego de baixa prioridade, os dispositivos nem sempre
respondem a todas elas.

Result. do pin
AL @ O nome e endereco IP do dispositivo do qual foi feito o ping.

P

Respostas /solicitactes: 5/5

RTT min: 1.1 ms @ O intervalo de tempo minimo, médio e maximo que leva para as

RTT méd.: 1.4ms solicitacdes de ping chegarem ao endereco-alvo e voltarem ao testador
RTT max.: 2.3 ms (RTT - Round Trip Time, isto &, tempo de ida e volta).

DesvPad de RTT: 0.5 ms

Desv. Pad. de RTT é o desvio padrdo dos tempos de ida e volta (RTTs).
Indica, em média, o desvio dos valores de RTT em rela¢do ao valor médio
de RTT.

Para avaliar os intervalos de tempo de pings, deve-se comparar os
resultados atuais com os resultados obtidos durante a opera¢do normal
da rede.

awb16.eps

Figura 26. Tela de resultados de ping
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Monitoracao do trafego da rede

O monitor de trafego permite identificar os cabos ativos e
verificar as condi¢oes basicas da rede.

1 Ligue o testador e, em seguida, conecte-o a rede
conforme mostrado na Figura 24 na pagina 45.

2 Coloque o comutador rotativo na posicdo MONITOR,
em seguida, selecione Conectividade de rede.

Pressione & ) Trafego. A Figura 27 descreve a tela do
monitor de trafego.
Observagdo

Os resultados do monitor de trafego ndo podem
ser salvos.

Luz intermitente de porta

A func¢éo Porta piscante ajuda a localizar rapidamente
uma porta de link em um switch ou hub. Essa fun¢do gera
um pulso de link nos pares 12 e 36 para fazer piscar o LED
de atividade da porta.

1 Efetue a conexdo com a rede, conforme mostrado na
Figura 24 na pagina 45.

2 Coloque o comutador rotativo na posicdo MONITOR;
selecione Conectividade de rede e, em seguida,

pressione s,

Pressione & ) Porta piscante. Um simbolo quadrado
no hub/switch, na tela Conectividade de rede, pisca
quando a funcdo de porta piscante esta ativa.

Procure o LED que esta piscando no hub ou switch.
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®\> Em execucao:

Monitor de trafego

00:00:02
Tipo Ultimo 1s  Méd.  Pico
Utilizacao 100 1% 19%p
Colisbes 0% 000 0%
Erros 024 0o 024
Broadcasts 33% 16%0 33%b

Som
ligado

Parar

Reiniciar

® ® &

awb08.eps

O tempo decorrido desde o inicio do teste.

® G

As caracteristicas de trafego no ultimo 1 segundo, e os valores de média e
pico desde o inicio do teste:

e Utilizacao: Porcentagem usada da largura de banda da rede. Indica a
intensidade de trafego na rede. Média da utilizacdo acima de 40% pode
indicar a existéncia de um problema.

e Colis6es: A porcentagem de quadros de colisdo comparada ao numero
total de quadros detectados no ultimo 1 segundo. Colisdes ocorrem
quando dois dispositivos tentam transmitir ao mesmo tempo. Média da
taxa de utilizacdo acima de 5 % pode indicar a existéncia de um
problema. Um link full-duplex deve indicar 0 % de colisdes.

e Erros: Inclui quadros curtos, FCS com erro, colises retardadas e jabber.
Uma taxa de erro acima de 0 % significa que existe um problema.

e Broadcasts: Porcentagem de quadros enderecados a todos os
dispositivos. As taxas aceitaveis de broadcast variam conforme a rede.

@ Alterna a emissdo de um som que indica o nivel de utilizacao.
@ Para o teste.

(5) Reinicia todas as estatisticas de zero.

Figura 27. Tela do monitor de trafego
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Identificacao de links (apenas par trancado)

A funcédo Localizador de ID ajuda a identificar rapidamente
as conexdes de link no painel de conexdo. Essa fun¢ao
requer pelo menos um localizador de ID de cabo Fluke
Networks LinkRunner™ opcional.

Observacdo
Os resultados do localizador de ID ndo podem ser

salvos.

1 Conecte o testador e o localizador ou localizadores de
ID conforme mostrado na Figura 28.

2 Coloque o comutador rotativo na posicio MONITOR;
selecione Localizador de ID e, em seguida, pressione

@,

3

Conecte o testador as diversas tomadas pressionando
@1 a cada vez, para efetuar nova varredura, até
aparecer o numero do identificador e os dizeres
Encontrada ID de cabo.

Observacdo

Erros de fiacdo podem fazer com que o testador
identifique incorretamente o numero do
localizador de ID ou impedir que o testador
detecte o localizador.
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Painel de conexdes

©

©

S}

W E
LN LT

Testador com
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Figura 28. Identificacdo de links com localizadores de ID de cabo LinkRunner opcionais
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Fun¢ées da meméria

Todos os testadores DTX tém memoria interna com
capacidade de armazenamento de pelo menos 250
resultados de autoteste, incluindo dados graficos. A
capacidade maxima da memoéria interna depende do
espaco ocupado pelo software do testador.

Os testadores DTX-1800 e DTX-1200 também tém
capacidade para armazenar até 4000 resultados de
autoteste Cat 6A, inclusive dados gréaficos, em um cartdo
de 128 MB. Os testadores também sdo compativeis com
cartées de meméria SD (Secure Digital).

A capacidade do cartdo/placa aceitavel varia conforme a
versdo do software DTX. Acesse o site da Fluke Networks e
veja mais detalhes no banco de conhecimentos
(Knowledge Base) da Fluke Networks.

/A Cuidado

Os cartoes de memoria podem ser perdidos,
danificados ou formatados inadvertidamente, o
que pode resultar na perda dos dados. Assim, a
Fluke Networks recomenda nao gravar mais do
que o correspondente a um dia de resultados de
teste em cartdo de memoria.
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Formatacao do cartdao de memoria (DTX-1800 e DTX-
1200) ou da memoéria interna

A formatacdo apaga tudo o que esta contido no cartdo da
memoria ou na memoria interna.

Para formatar o cartdo de meméria ou a meméria interna:

1 Coloque o comutador rotativo na posicdo SPECIAL
FUNCTIONS; em seguida, selecione Estado da memoria.

2  No DTX-1800 ou no DTX-1200 com cartdo de memoria
instalado, pressione @ ) para selecionar cartdo de
memoria ou meméoria interna.

3 Pressione Ged Formatar.

Defini¢ao do local de armazenamento
(DTX-1800 e DTX-1200)

Para definir onde devem ser salvos os resultados, coloque o
comutador rotativo na posi¢do SETUP, selecione Configs.
do instrumento, selecione Local armaz. resultados; em
seguida, selecione Memoéria interna ou Cartao de meméria
(se houver cartao).



Fun¢des da memoéria

Observagdo

Se o Local armaz. resultados for mudado, e se a
Pasta atual ndo constar no novo local, o testador
criard uma nova pasta com o nome atual no novo
local.

Exibicdo dos resultados

Para ver os resultados salvos, faca o seguinte:

1

Coloque o comutador rotativo na posicao SPECIAL
FUNCTIONS; em seguida, selecione Exibir/Apagar
resultados.

Se necessario, pressione @ > Mudar pasta para
localizar o resultado que deseja exibir.

Realce o resultado e, em seguida, pressione GNTED .

Como mover e apagar resultados

DTX-1800, DTX-1200

Para mover ou copiar todos os resultados da meméria
interna para o cartdo de meméria, cologue o comutador
rotativo na posicdo SPECIAL FUNCTIONS, selecione Mov/
Copiar results. inter. e, em seguida, selecione uma opcao:

Mover p/ cartdao de meméria: Move todos os
resultados e as respectivas pastas para o cartdo de
memoria e apaga todos os resultados da meméria
interna.

Copiar p/ cartao de memoria: Copia todos os
resultados e as respectivas pastas para o cartdo de
memoria.

Apagar da memoria interna: Apaga todos os
resultados da memoéria interna.
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Todos os modelos
Para apagar resultados ou pastas, faca o seguinte:

1 Coloque o comutador rotativo na posicao SPECIAL
FUNCTIONS; em seguida, selecione
Exibir/Apagar resultados.

2 Se necessario, pressione & ) Mudar pasta para
localizar o resultado que deseja apagar.

3 Siga uma destas alternativas:

e Para apagar um resultado especifico, realce-o e

pressione @ O Apagar, pressione & ) Apagar; em

seguida, pressione G Sim.

e Para apagar todos os resultados contidos na pasta
atualou todos os resultados no testador (memoria

interna), pressione @  Excluir; em seguida,

selecione uma opgéo. Pressione & Apagar; em

seguida, pressione G Sim.
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Transferéncia dos resultados para um PC

Para transferir os resultados para um PC, faca o seguinte:

1

Instale a versdo mais recente do software LinkWare no
PC.

Ligue o testador.

Conecte o testador ao PC por meio do cabo USB
fornecido ou do cabo serial DTX que pode ser
adquirido da Fluke Networks.

ou

Insira o cartdao de memoria que contém os resultados
na leitora de cartdo de memoria do PC.

Inicie o software LinkWare no PC.

Clique Importar # ha barra de ferramentas do
LinkWare. Selecione o modelo do testador na lista.

ou
Selecione Cartdao de meméria ou a pasta no PC.

Selecione os registros que deseja importar; em
seguida, clique em OK.



Opcoes e acessorios

Opc¢oes e acessorios
Para ver a lista completa de op¢des e acessorios, visite o
site da Fluke Networks em www.flukenetworks.com/br.

Para encomendar opg¢des ou acessorios, entre em contato
com a Fluke Networks conforme indicado na pagina 2.

Sobre o software LinkWare e
LinkWare Stats

O software de gerenciamento de teste de cabo LinkWare™
fornecido com o testador permite fazer o seguinte:

e Transferir registros de teste para um PC.
e  Visualizar resultados de testes.

e Incluir dados administrativos ANSI/TIA/EIA-606-A nos
registros.

e Organizar, personalizar e imprimir relatérios de teste
de qualidade profissional.

e  Atualizar o software do testador.

e  Crie e transfira dados para o DTX, como, por exemplo,
dados de configuracao, listas de ID de cabos e dados
de provisionamento.

e Efetue a calibra¢do de adaptadores de link
permanente (O kit DTX-PLCAL requer adaptadores
DTX-PLA002; o kit DSP-PLCAL requer adaptadores
DTX-PLA001.)

e Transfira limites personalizados de um testador
para outro.

Detalhes sobre como usar o software LinkWare sdo
fornecidos no Guia de Introducéo do LinkWare (LinkWare
Getting Started Guide) e na Ajuda on-line disponivel no
menu Ajuda do LinkWare.

As atualiza¢des do software LinkWare podem ser obtidas
no site da Fluke Networks na Internet.

A opgao LinkWare Stats para relatérios estatisticos do
software LinkWare fornece analise estatistica dos
relatérios de testes de cabos e gera relatérios graficos que
oferecem recurso de busca. O software LinkWare contém
uma versao de demonstra¢do da opcdo LinkWare Stats.
Entre em contato com a Fluke Networks ou visite o site da
Fluke Networks para obter mais informagoes sobre o
LinkWare Stats.
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AAtencao A\

Para evitar risco de incéndio, choque elétrico,
lesao fisica ou dano ao testador:

Nao abra a parte externa do aparelho.
Nenhuma peca interna deve ser consertada ou
substituida pelo usuario.

A substituicdo de pecas elétricas internas pelo
usuario anula a garantia do testador, além de
poder prejudicar as funces de seguranca
incorporadas no aparelho.

Use apenas pecas de reposicao especificadas
como itens que podem ser substituidos pelo
préprio usuario.

Use apenas os centros de assisténcia técnica
autorizados da Fluke Networks.

/\Cuidado

A substituicdo de pecas elétricas internas pelo
proéprio usudrio anula a garantia do testador,
além de comprometer a precisao. Se a
calibracao for anulada, havera possibilidade de
que os fabricantes de cabo ndo concedam
garantia para o cabeamento instalado.

Limpeza

Limpe o display com limpador de vidro e um pano macio
sem fiapos. Limpe o estojo com um pano macio umedecido
com agua ou agua e sabao neutro.

/\Cuidado

Para nao danificar o display ou o estojo,
nao use solventes nem produtos de limpeza
abrasivos.

Calibracao feita pela fabrica

E necessario submeter este testador a calibracido uma vez
por ano, em centro de servi¢o autorizado, para garantir
que cumpra ou exceda as especificacbes de precisdo
publicadas. Entre em contato com um Centro de
Assisténcia Técnica autorizado Fluke Networks para obter
informacdes sobre a calibracdo do testador.
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Atualizacao do software do testador

Manter o software do testador atualizado possibilita
acessar novas fun¢des e os mais recentes limites de teste.

Para ver o nimero da versdo de software instalada no
testador ou na unidade remota inteligente, conecte os
testadores através dos adaptadores de link, gire o
comutador rotativo até a posi¢do SPECIAL FUNCTIONS; e
selecione Dados da versao.

Para obter uma atualizacdo de software, faca o download
no site da Fluke Networks ou entre em contato com a
Fluke Networks para obter a atualiza¢do por outro meio.

/\Cuidado

Para prevenir contra a perda inesperada de
forga elétrica, conecte o adaptador de CA no
testador durante a atualizacdo do software.

Observacdo

Mudancas no procedimento de atualizacdo s&o
anunciadas na pagina do software do
CableAnalyzer DTX, no site da Fluke Networks.

Atualizacdo por meio de PC

1 Instale a versdo mais recente do software LinkWare no
PC.

2 Faca o download do arquivo de atualizacdo do
CableAnalyzer DTX no site da Fluke Networks ou
entre em contato com a Fluke Networks para receber
a atualizagdo por outro meio. Salve o arquivo em
disco rigido.

3 Faga as conexdes mostradas na Figura 29 usando o
cabo USB ou o cabo serial DTX (a conexdo USB, se
disponivel, é mais rapida). Ligue o testador e a
unidade remota inteligente.

Observagdo

O cabo serial DTX conecta a porta serial DB-9
RS-232 do PC a uma mini-porta serial RS-232 no
testador DTX-1800 e no DTX-1200. Esse cabo é
fornecido com o DTX-1800 e pode ser obtido da
Fluke Networks.

4  Selecione Utilitarios > Utilitarios DTX > Atualizacdo do
software no menu do LinkWare; localize e selecione o
arquivo .dtx (atualiza¢do do DTX); clique em Abrir.

-continua-
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O testador se reinicializa e, em seguida, instrui o
usudrio a como fazer a atualizacdo do software da
unidade remota inteligente. Pressione @ > OK para
atualizar o software da unidade remota inteligente.

Para conferir a atualizacdo, coloque o comutador
rotativo na posicdo SPECIAL FUNCTIONS; e selecione

Dados da versao.

Cabo USB
ou cabo serial
RS-232 DTX

awb72f.eps

Figura 29. Atualizacdao do software por meio de PC
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Atualizacao por meio de outro testador

O software do testador pode ser atualizado através de um
outro testador que ja tenha sido atualizado.

1  Use os adaptadores de interface de link para conectar
um testador ou unidade remota inteligente
atualizados a um testador ou unidade remota
inteligente que precise ser atualizado (Figura 30).

Observacdo

Um dos testador precisa ser o testador principal.

2 Ligue os dois testadores; em seguida, pressione @1 em
um deles. Os testadores comparam as versoes de
software. Se um dos testadores estiver com uma
versao mais recente, o testador principal instruird o
usuario a atualizar o software mais antigo.

3 Pressione @ ) OK para iniciar o processo de
atualizacdo.

e
i’s‘\?;%\

4  Para conferir a atualiza¢do, coloque o comutador
rotativo na posicdo SPECIAL FUNCTIONS; e selecione
Dados da versao.

o /)

amd73f.eps
Figura 30. Atualizacao do software por meio de um
testador atualizado
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Atualizacdo com cartao de memoria (DTX-1800 e
DTX-1200)

O software do testador pode ser atualizado através
de um cartdo de memoédria que contenha o arquivo de
atualizagdo.

1
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Faca o download do arquivo de atualiza¢do do
CableAnalyzer DTX no site da Fluke Networks ou entre
em contato com a Fluke Networks para receber a
atualizacdo por outro meio. Salve o arquivo em disco
rigido.

Copie o arquivo de atualizagdo do software para o
cartdo de memoria.

Conecte o testador e a unidade remota inteligente
por meio de um adaptador de link permanente e um
adaptador de canal, ou de dois adaptadores de canal
e um cabo de manobra. Ligue o testador e a unidade
remota inteligente.

Coloque o cartdo de memédria no testador.

5 Coloque o comutador rotativo na posicdo
SPECIAL FUNCTIONS; em seguida, selecione Atualizar
software.

6 Pressione & O Sim para iniciar o processo de
atualiza¢do.

7 O testador se atualiza e se reinicializa. Em seguida,
instrui o usuario a como fazer a atualizacdo do
software da unidade remota inteligente. Pressione
@ ) OK para atualizar o software da unidade remota
inteligente.

8 Para conferir a atualiza¢do, coloque o comutador
rotativo na posicdo SPECIAL FUNCTIONS e selecione
Dados da versao.

Atualizacao do banco de dados de limites ou tipos de cabos

A Fluke Networks podera lancar um banco de dados de
limites de testes ou tipos de cabos separadamente da
atualizacdo do software. Para instalar um novo banco de
dados no testador, use o utilitario Modificar limites de
teste do DTX do software LinkWare. Veja mais
informagdes na Ajuda on-line do LinkWare.
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Como retreinar o medidor de carga da bateria

A exatiddo do medidor da carga da bateria pode variar ao
longo do tempo, se a bateria for freqlientemente
descarregada, mas ndo totalmente. Para restabelecer a
exatiddo, é necessario “retreinar” a bateria.

Este processo pode levar entre 17 e 30 horas. Levara menos
tempo se o processo for iniciado com as baterias
descarregadas e os médulos (ex.: médulo de fibra)
instalado nos testadores principal e remoto.

Para retreinar o medidor da bateria:

1

Conecte os testadores principal e remoto entre si por
meio de um adaptador de link permanente e um
adaptador de canal, dois adaptadores de canal ou dois
adaptadores coaxiais € um cabo de manobra,

ou dois médulos de fibra e dois cabos de manobra de
fibra.

Conecte os adaptadores de CA ao testador principal e
ao remoto. Ligue os dois testadores.

Coloque o comutador rotativo na posicdo SPECIAL
FUNCTIONS; em seguida, selecione Estado da bateria.
Verifique se os dois medidores de carga de bateria, o
do testador principal e do remoto, estdo sendo
indicados. Se o medidor do testador remoto estiver
faltando, verifique a conexdo entre as duas unidades.

Pressione G1 ) Treinar bateria.

Para cancelar o treinamento, mantenha pressionada a
tecla liga/desliga (@) do testador principal e do
testador remoto até eles se desligarem.

O retreinamento estara terminado quando os
testadores tiverem se desligado e o LED ao lado da
conexdo do adaptador de CA estiver verde.
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Certificacao e conformidade

o Conformidade com os padrdes relevantes
N10140 da Australia.

c E Conformidade com as normas relevantes da
Unido Européia.

@® Consta na relacdo da
c=us Canadian Standards Association.

Padrées CSA

CAN/CSA-C22.2 No. 1010.1-92 + Emenda 2: 1997 e CAN/
CSA-C22.2 No. 1010.1 2000 (2" edicao) dos requisitos de
seguranca para equipamentos elétricos usados em
medic¢do, controle e laboratério (Safety Requirements for
Electrical Equipment for Measurement, Control, and
Laboratory Use), Parte 1: Requisitos gerais.

Seguranca

CAN/CSA-C22.2 No. 1010.1-92 + Emenda 2: 1997;
Sobretensdo Categoria Il, grau de poluicdo 2, 30 V.
EN61010, 22 edicdo; MEDICAO (instalacdo) CATEGORIA |;
grau de poluicdo 2 de acordo com a norma IEC1010-1

referente ao nivel de tensdo de tolerancia de impulso
fornecido. Equipamento de MEDICAO CATEGORIA | é
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equipamento para fins de medi¢cdo em circuitos que ndo
estdo diretamente ligados as linhas de alimentacéo.

Regulamentacoes

Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de
radiofreqUiéncia e, se nao for instalado e usado de acordo
com o manual, pode causar interferéncia em
radiocomunicacdes. O equipamento foi testado e
comprovado como estando dentro dos limites referentes a
dispositivos digitais de Classe A, conforme a Parte 15, Sub-
parte J das regras da FCC elaboradas para fornecer
protecdo razodavel contra esse tipo de interferéncia ao usar
o equipamento em ambiente comercial. O uso do
equipamento em drea residencial provavelmente causa
interferéncia e, nesse caso, o usuario, a custo proprio, deve
tomar as medidas necessarias para corrigi-la.



*

* nos resultados, 30

—$—

$ nos IDs de cabos, 41

—A—

acessorios

opg¢des, 57

padréo, 4
adaptadores de interface de link, 16
alimentacéo, 14
apagar resultados e pastas, 56
asterisco nos resultados, 30

atualizacdo do software, 59
com PC, 59
por meio de outro testador, 61, 62
Autoteste
asterisco nos resultados, 30
coaxial, 37
conexdes de canal, 28
conexdes de link permanente, 27
diagnéstico automatico, 31
par trancado, 26
resultados
coaxial, 40
par trancado, 29
avisos, 58

—B—

banco de dados de limites e tipos de
cabos, 62

indice

bateria, 14
como treinar o medidor de carga
da bateria, 63
botdes, 9

—C—

cabo serial (RS-232), 59
calibragao, 58
canal, 28
coaxial
Autoteste, 37
resultados, 40
Colisbes, 51
conector RJ11, 6
conectores
RJ11 (de telefone), 6
unidade principal, 11
unidade remota inteligente, 13

65



DTX Series CableAnalyzer
Manual do Usuério

conexdes
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testador, 61, 62
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.,

teclas
unidade principal, 9
unidade remota inteligente, 13
tela, 9
tela resumo
coaxial, 40
par trancado, 29
teste de ping
como efetuar o teste, 48
resultados, 49
Testes através de dispositivos PoE, 24
Tipo de cabo, 22, 34
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banco de dados de novos tipos de
cabos, 62
transferéncia dos resultados, 56
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Unids. de comprimento, 14
Utilizagdo, 51

—V—

versao, 59
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